
2. 教會訓導文件 
說明： 

（1）​引用教會訓導文件時，以該文件內容中之編號表示，而非頁碼。 

（2）​如有需要（依授課教師之要求）建議在神學性之小論文與學位

論文中加註「教會訓導文件之拉丁文標準本」（《教廷公報》

ASS 或《宗座公報》AAS），參考網址如下： 

《教廷公報》∕ Acta Sanctae Sedis (ASS), 1865-1908 
http://www.vatican.va/archive/ass/index_sp.htm 

《宗座公報》∕ Acta Apostolicæ Sedis (AAS), 1909-present 
http://www.vatican.va/archive/aas/index_en.htm 

（3）​教會訓導文件排列無特定順序，但同類排列一起（如將大公會

議文件、教宗文件、聖座部會文件分類排列）。 
 

【註】 2《天主教法典》（1983）（台北：中國主教團秘書處，1992 再
版），852 條 1 項。 

【簡】 2《天主教法典》，852 條 1 項。 

【書】 《天主教法典》（1983）。台北：中國主教團秘書處，1992 再
版。 

 
【註】 2Code of Canon Law (1983), Can. 852 §1. 

【簡】 2Code of Canon Law, Can. 852 §1. 
【書】 Code of Canon Law, 1983. 

 
【註】 2《天主教教理》（1992）（台北：天主教教務協進會， 

1996），1262 號。 

【簡】 2《天主教教理》，1262 號。 

【書】 《天主教教理》（1992）。台北：天主教教務協進會，1996。 

【註】 2Catechism of the Catholic Church (1992), n. 1262. 

【簡】 2Catechism of the Catholic Church, n. 1262. 

【書】 Catechism of the Catholic Church, 1992. 
 

http://www.vatican.va/archive/ass/index_sp.htm
http://www.vatican.va/archive/aas/index_en.htm


【註】 2梵蒂岡第二屆大公會議，《論教會在現代世界牧職憲章》 

（1965）（台北：中國主教團秘書處，1992），14 號。 

或： 
2梵蒂岡第二屆大公會議，《論教會在現代世界牧職憲章》 

（1965）（台北：中國主教團秘書處，1992），14 號。《宗座

公報》58 卷（1965）：14 號，1035 頁。 

【簡】 2《牧職憲章》，14 號。 

【書】 梵蒂岡第二屆大公會議。《論教會在現代世界牧職憲章》 

（1965）。台北：中國主教團秘書處，1992。 

或： 

梵蒂岡第二屆大公會議。《論教會在現代世界牧職憲章》 

（1965）。台北：中國主教團秘書處，1992。《宗座公

報》58 卷（1965），1025-1115 頁。 

 

【註】 
2Second Vatican Council, Gaudium et Spes (1965), n. 14. 
或： 
2Second Vatican Council, Gaudium et Spes (1965), n. 14 : AAS 58 
(1965): 14, p. 1035. 

【簡】 2Gaudium et Spes, n. 14. 
或： 
2GS 14. 

【書】 Second Vatican Council. Gaudium et Spes. 1965. 
或： 

Second Vatican Council. Gaudium et Spes. 1965: AAS 58 (1965), pp. 
1025-1115. 

 

【註】 2若望保祿二世，《生命的福音》通諭（1995）（台北：天主教 

教務協進會，1996 再版），60 號。 

或： 
2若望保祿二世，《生命的福音》通諭（1995）（台北：天主教 

教務協進會，1996 再版），60 號。《宗座公報》87 卷 

（1995）：60 號，468 頁。 

【簡】 2《生命的福音》，60 號。 

【書】 若望保祿二世。《生命的福音》通諭（1995）。台北：天主教教
務協進會，1996 再版。 

或： 

若望保祿二世。《生命的福音》通諭（1995）。台北：天主教教
務協進會，1996 再版。《宗座公報》87 卷（1995）， 
401-522 頁。 



【註】 2John Paul II, Evangelium vitae (1995), n. 60. 
或： 
2John Paul II, Evangelium vitae (1995), n. 60: AAS 87 (1995): 60, p. 
468. 

【簡】 2Evangelium vitae, n. 60. 
或： 
2EV 60. 

【書】 John Paul II. Evangelium vitae. 1995. 
或： 

John Paul II. Evangelium vitae. 1995: AAS 87 (1995), pp. 401-522. 
 

【註】 
2聖座教義部，《生命的恩賜：有關尊重生命肇始與生殖尊嚴 

的訓令》（1987）（台北：天主教中國主教團社會發展委員

會，1987），I-1。 
或： 
2聖座教義部，《生命的恩賜：有關尊重生命肇始與生殖尊嚴 

的訓令》（1987）（台北：天主教中國主教團社會發展委員

會，1987），I-1。《宗座公報》80 卷（1988）：I-1，78 
頁。 

 

【簡】 2《生命的恩賜》，I-1。 

【書】 聖座教義部。《生命的恩賜：有關尊重生命肇始與生殖尊嚴的訓

令》（1987）。台北：天主教中國主教團社會發展委員 

會，1987。 
或： 

聖座教義部。《生命的恩賜：有關尊重生命肇始與生殖尊嚴的訓 

令》（1987）。台北：天主教中國主教團社會發展委員

會，1987。《宗座公報》80 卷（1988），70-102 頁。 
 

【註】 
2Congregation for the Doctrine of the Faith, Donum vitae: Instruction 
on Respect for Human Life in Its Origin and on the Dignity of 
Procreation (1987), I-1. 
或： 
2Congregation for the Doctrine of the Faith, Donum vitae: 
Instruction on Respect for Human Life in Its Origin and on the 
Dignity of Procreation (1987), I-1: AAS 80 (1988): I-1, p. 78. 

【簡】 
2Donum vitae, I-1. 
或： 
2DV I-1. 



【書】 Congregation for the Doctrine of the Faith. Donum vitae: Instruction 
on Respect for Human Life in Its Origin and on the Dignity of 
Procreation. 1987. 

或： 

Congregation for the Doctrine of the Faith. Donum vitae: Instruction 
on Respect for Human Life in Its Origin and on the Dignity of 
Procreation. 1987: AAS 80 (1988): pp. 70-102. 

 

【註】 
2依諾森十一世，〈聖部譴責 65 道命題的法令〉，輔仁神學著作
編譯會編譯，《公教會之信仰與倫理教義選集》（台北：光啟文
化，2013），2127 號。 

【簡】 2《公教會之信仰與倫理教義選集》，2127 號。 

【書】 輔仁神學著作編譯會編譯。《公教會之信仰與倫理教義選集》。
台北： 光啟文化，2013。 

【註】 2Henry Denzinger and Peter Hünermann, eds., Enchiridion 
symbolorum definitionum et declarationum de rebus fidei et morum, 
43rd ed. (Freiburg: Herder GmbH, 2010), n. 2127. 

【簡】 2Denzinger, n. 2127. 
或： 

DH 2127. 
【書】 Denzinger, Henry, and Peter Hünermann, eds. Enchiridion 

symbolorum definitionum et declarationum de rebus fidei et 
morum, 43rd ed. Freiburg: Herder GmbH, 2010. 
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